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Plenaris eloadas



A nyelvhasznalat szuggesztiv vonatkozasai
a hipnoziskutatas fényében

Banyai Eva

Hipnoézisban — ebben a sajatosan modosult tudatallapotban — a szokésosnal érzé-
kenyebben reagalunk a szuggesztiokra, ezért a hipndzis tanulmanyozasa kiilonosen
alkalmas arra, hogy feltarja a hatékony, szuggesztiv nyelvhasznalat tdrvényszeri-
ségeit.

Az eléadas ismerteti és rendszerbe foglalja a hatékony verbalis szuggesztiok
kialakitasanak alapelveit a hipnoziskutatas tobb évtized alatt feltart eredményei
alapjan. Ezek az alapelvek segitséget nyujthatnak abban, hogy eredményesebben
juttassuk el mondanivalonk ,,lizenetét” a mindennapi kommunikacioban, tehat ha-
tékonyabban hasznaljuk a nyelvet.



Hallgatoi eloadasok



Sziildszobai kommunikacié:
az egészségiigyi dolgozok beszédében megjelené verbalis abtlizus
az anyak sziilésbeszamoloiban

Borbély Beata

Eléadasom a korhazak sziilészeti osztalyan a sziild noket éré verbalis abuzus f6
formait vizsgalja sziilésbeszdmolok alapjan.

A téma aktualitdsat a sziilészeti ellatas sordn a sziilé néket érd visszaélések
magas szama mutatja hazai és nemzetkozi viszonylatban egyarant. Az abuziv el-
latas kiilonboz6 aspektusairdl szdmos Osszefoglald tanulmany sziiletett (1d. Bow-
ser—Hill 2010, Bohren et al. 2015), illetve magyar kutatasok is érintik a paterna-
lisztikus orvos-beteg viszony nyelvi jellemzdit (pl. Kuna—Marko 2023) és a szii-
1észeti ellatas folyaman eléforduld helytelen kommunikacios gyakorlatokat (Szé-
kely 2018, Marthy 2023). Azonban a sziilészet teriiletén a verbalitasra szoritkozo,
azt abzus szempontjabol elemzd, minden egészségiigyi dolgozora kiterjedé mun-
kara nem talalni példat.

Célom ezért megvizsgalni, hogy a magyar nok a sziilészeti ellatdsban a verbalis
abuzus milyen formaival talalkoznak, és a beszamoléik alapjan ennek milyen f6
kategoriai és nyelvi eszkozei azonosithatok.

Altalanos elméleti keretként egy funkcionalis pragmatikai alapra épiil a kuta-
tas, ezen belill egy kritikai diskurzuselemzés megkdzelitésre is nagyban tadmasz-
kodik; mig modszertanat illetéen egy szisztematikus kvalitativ elemzés, mely in-
duktiv médszerrel a kapott adatokbol alkotja meg a kategoridkat a megalapozott
elmélet modszertanara timaszkodva.

Kutatasi kérdéseim: 1. A ndk sziiléstorténetei milyen abuzivnak megélt kom-
munikaciés moédokrol szamolnak be? 2. Az atélt abuziv kommunikacios esetek
milyen kategoridkba sorolhatok? Elemzésem anyagat a Masallapotot a sziilészet-
ben civilszervezet Facebook oldalanak gyijtése adja, ahol a nék irasban, anonim
modon sziilésélményeikrdl szamolnak be. Jelen elemzés a 2022-es év dsszes, 16
db, 14667 szo6 terjedelmil beszamoldjanak kommunikaciot érint szovegrészeit
vizsgalja. A Maxqda szoftver segitségével végzett kodolas és kategorizacio soran
a szovegbdl 1étrehozott hierarchikus kodstruktirakat dsszekapcsoltam a nyelv 6
metafunkcioival.

Eredményeim alapjan a verbalis abtizus a sziilészeten a nyelv tobb kiilonb6z6
metafunkcidjaban is megvalosul, ennek szovegbdl kinyert példai elrendezhetok az
interperszonalis/interszubjektiv metafunkciok és a tudas-cselekvés-érzelem di-
menzidk mentén, illetve ezeken beliil tobb tipikus alkategdria is elkiilonithetd.

Kutatdsom ravilagit a téma sulyara és aktualitasara, és segit ndvelni a tarsa-
dalmi tudatossag szintjét. Eredményei hosszil tdvon az orvosi kommunikacio fej-
lesztésében is felhasznalhatoak lesznek, egy empatikusabb betegallatas céljabol.
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Tarsadalmi mobilitas és nyelvi identitasképzés

Borissza Emese

A komplexitas és a mobilitas vizsgalata kulcsfontossdgu eszkozként szolgal annak
megértéséhez, hogy hogyan és miért alakulnak ki, maradnak fenn a tarsadalmi kii-
lonbségek ¢s egyenldtlenségek (Heller 2011: 7). Eléadasommal azokhoz a kutata-
sokhoz csatlakozom, melyek kvalitativ megkozelitésben vizsgaljak a tarsadalmi
mobilitds mechanizmusait (Sorokin 1959; Bourdieu 1984), és kismintan végzett
esettanulmanyokon keresztiil elemzik a felfelé iranyuldé mobilitas szubjektiv ta-
pasztalatat (Drust-Nyir6—Bereményi 2022). Kutatdsom soran azt a megkdzelitést
allitom a kdzéppontba, miszerint az emberek mobilitdsa magaba foglalja a nyelvi
és szociolingvisztikai eréforrasok mozgositasat is; a nyelvi gyakorlatok formai pe-
dig magukba foglaljak a helyhez/pozicidhoz és kdzosségekhez kotott mintakat is
(Blommaert 2010: 5).

A szociokulturalis nyelvészet iranyzata szolgal az el6adas elméleti és modszer-
tani keretéiil, mivel ez egy olyan interdiszciplinaris szemléletmodot nyujt, mely-
ben fokozott hangsulyt kap a nyelvi cselekvések szociokulturalis beagyazottsaga



(Bucholtz—Hall 2008). Célom mélyinterji modszerén keresztiil, korpusznyelvé-
szeti eszkdzok koziil gyakorisagi vizsgalat és kollokaciok elemzésének bevonasa-
val feltarni a sikeresnek tartott, fels6fokll végzettséget szerzett, munkat vallalo ci-
gany egynyelvi fiatalok identitaspoziciot. Mindezzel 6sszefiiggésben kutatdsom-
ban arra a két kdzponti kérdésre keresem a valaszt, hogy 1. milyen nyelvi kifeje-
z6eszkozoket alkalmaznak a résztvevok sajat identitdsuk megkonstrudlasakor az
interjuhelyzetben; valamint 2. a nyelvi gyakorlatok vizsgélata alapjan kirajzolo-
dik-e valami kiilonbség abban, ahogy az interjualanyok a cigany identitasukat
konstrualjak szemben a mobilizalodott helyzethez kapcsolhato identitaskonstruk-
ciokkal, és amennyiben igen, miben foghatok meg ezek a kiilonbségek?

Az elkészitett hat mélyinterju elemzése kitér a tarsadalmi mobilitasi folyamat
soran megeélt tapasztalatokra, kiilonos tekintettel arra, hogy a folyamat milyen
nyelvi, illetve egyéb viselkedésgyakorlatokat érint, tovabba a narrativakban kiraj-
zo0lodo identitasok megképzéséhez alkalmazott nyelvi megoldasokat, azok vi-
szonyrendszerét. A kutatas eredményei alapjan kovetkeztetések fogalmazhatok
meg a tarsadalmi mobilités a felfelé irdnyuld mobilitasi Gt megélésének folyama-
tarol; valamint a kisebbségi poziciohoz koétheten alakuld egyéni identitaskonst-
rukciok valtozékonysagarol.
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Framing az orosz politikai kommunikaciéban:
a 2022-es ukran—orosz katonai konfliktus retorikaja

Borissza Eszter

A 2022-ben indul6 ukran—orosz katonai konfliktus jelentds geopolitikai valtozasokkal
jart a poszt-szovjet térségben. Az elhtizodo és tarsadalmi elégedetlenségre okot ado
folyamatokkal jaro haboru sziikségessé tette, hogy a kiépitett kommunikacios csator-
nakon a haborus események targyalasa kdzpontilag meghatarozott keretben torténjen.
Ebben a geopolitikai kdzegben a politikai ¢s médiakommunikacio retorikai stratégiai
veszitenek latenciajukbol.

Az orosz politikai és médiakommunikacio vizsgalata az utobbi tiz-tizendt évben
kozponti témaja a foderacio tarsadalomtudomanyos diskurzusanak (1. pl. MamHoBa
2017, 2023, Mumtep 2023). Jelen munka az orosz tarsadalomtudomanyos diskurzus
hatalomelméleti és hatalmi kommunikaci6 retorikai stratégiai tematizalod; identitaspo-
litika, szimbolikus politika ¢s torténelempolitika komplexen egymasbakapcsolddo
vizsgalatara iranyulo elméleti és modszertani konvenciohoz csatlakozik.

Az eldadas targya a hatalmi kommunikaci6, amely tarsadalmilag beagyazott ke-
retre épit. Az itt bemutatott kutatasom elvi-modszertani kiindulopontjat az Olga Mali-
nova altal is hasznalt metaforarendszer kognitiv-diskurziv megkozelitése (ManrHOBa
2017, Lakoft-Johnson 2011) és a hatalmi kommunikécio6 vizsgalatara konvencionali-
san alkalmazott kritikai diskurzuselemzés megkozelitésmodja adja, de emellett fel-
hasznalom a framingnek (keretezés) az Erving Goffmantdl (1974) szarmaztatott, Ir-
win-Zarecka ¢s Malinova altal a politikai kommunikaciora adaptalt koncepciojat is
(Irwin-Zarecka 1994, Manunosa 2015).

A feltaro-leiro jellegii elemzés soran Putyin 2022. februar 21-i és februar 24-i be-
szédét, valamint az orosz kommemoracios gyakorlat sarokkdvének szamitdé majus 9-i
Gy6zelmi Napi Paradén 2022-ben és 2023-ban elmondott iinnepi beszédét vizsgalom
a beszédek retorikai elemeire, illetve kommunikacios stratégiaira és azok relevancia-
jara fokuszalva a kritikai diskurzuselemzés tarsadalomtudomanyokban alkalmazott
konvencionalis perspektivajabol. Célom tovabba ezen jelenségek komprehenziv 6sz-
szekotése az aktualis geopolitikai helyzettel.

Az elemzés eredménye a valtozo narrativak dinamikéjanak jobb megértése, fel-
tarva az ukran—orosz konfliktust keretez6 orosz kdzponti kommunikacié fobb narrativ
¢s retorikai eszkdzeit, tematizalasat és fokuszat. Jelen eldadas anyaga egy — 4 hdaboru
mint az orosz politikai kommunikacio retorvikai stratégiainak szimbolikus erdforrasa
cimii — munka alfejezetét képezi, amely munka hozzajarul ahhoz, hogy mélyebben
megértsiik a foderacio politikai és tarsadalmi berendezkedésének alapvetd mechaniz-
musait a politikai kommunikacio hangsulyos szerepét helyezve a fokuszba.
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Emodzsik a verbalis agresszio szolgalataban — avagy milyen szerepet
toltenek be az emodzsik a verbalis agressziot tartalmazo
Facebook-kommentekben

Bozsik Tamara

Az online vilagban és az interneten zajlé kommunikécié soran kialakult az igény
a kommunikacié multimodalitadsanak a megjelenitésére. Ennek egyik eszkdzeként
a nyelvhasznaldok az emodzsikat a nem verbalis és szupraszegmentalis elemek he-
lyettesitésére alkalmazzak (Broni 2020). Az emodzsik kis méretii, arcot, targyat,
cselekvést vagy mast jelold képek, amik a szovegben a szavak mellett vagy azok
helyén jelennek meg (Istok — Istok 2021:35).

Az emodzsik funkciojuk szerint haromfélék lehetnek: kommentalok, illuszt-
ralok és abrazolok. A kommentald funkcioé esetében a megnyilatkozé a megnyi-
latkozashoz f(iz6d6 viszonyat fejezi ki, mely alkalmas a nem verbalis kommuni-
kacid bizonyos szintli pdtlasara. Az illusztrald funkcié a szoveg képi arnyalasat
teszi lehetdvé. Az abrazold funkcid pedig a szavak vagy szorészek képi abrazola-
sara, helyettesitésére hasznalhatd (Diirscheid és Frick 2016: 104-5). A nem ver-
balis kommunikacid természetesen szoros kapcsolatban all a multimodalis verba-


https://doi.org/10.31249/poln/2023.02.02
https://doi.org/10.31249/poln/2023.02.02

lis kommunikéaciéval. Igy a szobeli kommunikacid soran a nem verbalis kommu-
nikacié a beszéld érzelmeinek, szandékainak és attitiidjeinek a kifejezésére, to-
vabba az interakcid szabalyozasara és az interperszonalis viszonyok kifejezésére
szolgal. Ha ellentmondas 1€ép fel a verbalis és a nem verbalis modalitasban a kom-
munikacio6 soran, akkor a nem verbalis szint feliilbiralja a verbalisat (Németh T.
et al. 2022:63).

Mivel az emodzsik hatalmas ismertségnek és népszertiségnek drvendenek, igy
a Facebook-kommentekben is gyakran megjelennek. Nagymértékii agresszioval
talalkozunk az interneten és talan még tobb agressziv tartalmi kommenttel a ko-
z0sségi média feliiletein. Hogyan viszonyulnak az emodzsik €s a kommentek tar-
talma egymashoz? Vajon megjelenik-e mind a harom funkcié a kommentekben?

A vizsgalt korpuszt jelenleg 12 politikai tartalmi, Facebookon kozzétett cikk
¢és az azokhoz fiizott kommentek (231 db) alkotjak. Az elemzés soran, pragmatikai
megalapozottsigi multimodalis elemzési modszertant alkalmazva, Bozsik 2023-

Hipotézisem szerint jelentds szamban ellentétes viszonyban all egymassal a
komment és az emodzsik jelentéstartalma. Tovabba tigy vélem, leginkabb a kom-
mentald funkcidt betolté emodzsik jelennek meg leggyakrabban a korpuszban. Az
emodzsik agressziv kommentekhez fiz6d6 viszonyanak vizsgalata eddig még is-
meretlen, azonban feltdrva funkciojukat integralhat6 lehet az emberek online tér-

s
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»Ezt asszem nem kell részleteznem...” — az azt hiszem
grammatikalizaci6jarol

Fehérvari Luca

A magyar azt hiszemmel rokon episztemikus kifejezéseket érintd, egymashoz hasonld
modon lezajlo nyelvi valtozasokat mar a vilag szamos nyelvében dokumentaltak. Az
angol [ think (Thompson & Mulac 1991), az olasz credo (Giorgi & Pianesi 2005), a
portugal acho (que), parece (que) (Freitag 2003) vagy akar a német ich glaube (Viesel
2011) esetében is megfigyeltek formalis, szemantikai és pragmatikai valtozasokat is,
igy példaul fonoldgiai redukciot, igei tulajdonsagok csokkenését, illetve pragmatikai
funkciok meger6sodését. Ez alapjan tehat nem meglepd, hogy a magyar azt hiszem
esetében is hasonlo valtozasi folyamatok tanui vagyunk, melyek az asziszem és az
asszem redukalodott alakokhoz vezettek.

Az elbadas az azt hiszem kifejezést érintd nyelvi valtozasokat ismerteti, €s bemu-
tatja, hogy ezek hogyan vezettek az asziszem és az asszem alakok kialakulasahoz. Be-
mutatasra kertilnek a fonologiat, a morfoszintaktikat, az igei jellemzoket, az elem sze-
mantikai és pragmatikai profiljat, illetve a nyelvi regisztert érint6 valtozasok. A gram-
matikalizacid soran lezajlé nyelvi valtozasokat Paul J. Hopper (1991) 6t paraméterrel
jellemezte. Az el6adas célja, hogy bemutassa a lezajlott nyelvi valtozasokat, és ezeket
a hopperi paraméterek tiikrében értelmezze. Mivel a vizsgalt kifejezés elsésorban egy
beszélt (vagy konceptualisan beszélt) nyelvi jelenség, igy a kutatas az MINSz2 beszélt
nyelvi korpuszanak adataira tamaszkodik.

Jelen eldadas hipotézise, hogy a magyar azt hiszem, asziszem és asszem a fent em-
litett episztemikus elemekhez csatlakozva grammatikalizacios folyamatban vesz részt.
Az azt hiszem kifejezés grammatikalizaciojanak, az azt hiszem és asszem elemek 1ét-
rejottének vizsgalataval az eléadas kapcsolodik az episztemikus kifejezések nyelvi val-
tozasait érint6 kutatashoz, illetve a tdgan értelmezett grammatikalizaciokutatashoz.
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Els6éves magyar szakos hallgatok arculatanak vizsgalata
a nyelvi és nyelvészeti sztereotipiak tiikrében

Goda Csenge Timea — Osztroluczki Anett

Kutatasunk az elsdéves magyar szakos hallgatok nyelvi attitidjeivel, illetve a
nyelvi sztereotipiak gyakorlatban valé megnyilvanulasaival foglalkozik. Arra ke-
ressiik a valaszt, hogy az els6éves magyar szakos hallgatok diskurzusaiban hogyan
jelennek meg a bolcsészetrdl, a nyelvrél és a nyelvészetrdl alkotott sztereotipiak,
hogyan konstrualjak meg nyelvileg az arculatukat, valamint hogy a diskurzusban
részt vevo hallgatok hogyan befolyasoljak egymast az emlitett témakorokrol valo
gondolkodasban.

Hipotézisiink, hogy az els6éves magyar szakos hallgatok a szakjukhoz kapcso-
16d6 diskurzusok soran egy, az ELTE BTK bolcsészhallgatoinak korében elfoga-
dott, s6t elismert arculatot (Goffman 1956) feldltve igyekeznek véleményt for-
malni. Azt feltételezziik, hogy mind az irodalomrol, mind a nyelvészetrél szolo
tarsalgasok alkalmaval szeretnék az altaluk idealisnak tartott, sztereotipikus ,,mii-
velt bolcsész” arculatot mutatni, azonban a nyelvészettel kapcsolatos hianyosabb
eléismereteikbol kdvetkezden az ilyen beszélgetések soran sokkal inkabb a koz-
gondolkodasban megjelend sztereotipikus gondolkoddsmoddokat, véleményeket
(Heltainé Nagy 2008, Kontra 2008) hivjak elé a nyelvészeti kérdésekkel, illetve
altalanossagban a nyelvvel kapcsolatban is.

A kutatas soran félstrukturalt, kiscsoportos interjukat folytattunk az ELTE
BTK golyatabordban megismert elsééves magyar és magyartanar szakos hallga-
tokkal. Osszesen négy interjut készitettiink, amelyek egyenként koriilbeliil egy
oranyi hanganyagbdl allnak. A vizsgalatban 14 els6éves hallgato vett részt, koztiik
5 tandr szakos hallgat6 és 9 alapszakos hallgatd, akik 3-5 f&s csoportokra bontva
beszélgethettek. Az interjuk soran igyekeztiink olyan kérdéseket feltenni, ame-
lyekkel a ,,miivelt bolcsész” arculatot, illetve résztvevoknek a nyelvrdl, nyelvé-
szetrol valo (sztereotipikus) gondolatait hozhatjuk a felszinre.

Kutatasunk eredménye, hogy a megkérdezett hallgatok gyakran a kontextus-
hoz és egymashoz alkalmazkodva valtoztatjak véleményiiket az egyes témakkal
kapcsolatban (Bucholtz—Hall 2005, Coupland 2009), altalaban att6l fliggden, hogy
a kozeg altal elvartnak gondolt ,,mivelt bolcsész” arculatot tartjdk-e szem el6tt
vagy a sajat, személyes véleményiiket. Eléfordul, hogy a két konstrukcié egybe-
esik, mégis, a ,,mivelt bolcsész” arculat sokszor 6sszeférhetetlen a hallgatok elo-
zetesen hozott nyelvi, nyelvészeti sztereotipidival, a tanar szakos hallgatok eseté-
ben pedig azzal a szamukra fontos képpel, amilyennek az idealis magyartanart
tartjak. Emellett valoszintsithetd, hogy az els6évesekben €l egy feltételezés arrol,
hogy szamunkra mint az interjukat készit6 alkalmazott nyelvészet mesterszakos
hallgatok szamara milyen valaszokat ,.kell” adniuk (Labov 1972) az arculatuk



megtartashoz, amihez szintén tudatosan igyekeznek ragaszkodni az interjuk folya-
man. Ezek a valtozatos motivaciok esetenként mas-mas arculatformalasi gyakor-
latokat eredményeznek, amelyek sajatos mintazatokat rajzolnak ki.

Kutatdsunk eredményei hozzdjarulnak a nyelvi arculatépitést befolydsold té-
nyezOk jobb megismeréséhez, illetve segithetnek feltarni az els6éves egyetemi
hallgatok nyelvi és nyelvészeti sztereotipidit, arculatkonstrualasi gyakorlatait.
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»En” és ,,mi” egy vilagjarvanyban:
nyelvészeti esettanulmany a magyar politikai kommunikacio
perszonalizacidjarél a koronavirus idején

Horvath Balazs

A politikusok az id6 elérehaladtaval egyre személyesebb tartalmakat és informa-
ciokat osztanak meg magukrol, amellyel egy idében csdkken a politikai kollekti-
vak —igy a partok — jelentdsége is (Aczél, 2009; Balmas et al., 2014; Holtz-Bacha
et al., 2014; McAllister, 2009; McAllister, 2015; Perloff, 2021; Plasser, 2008; Ra-
hat & Sheafer, 2007; Szabo, 2021, 2022a, 2022b). A jelenség megfigyelhetd a
magyar politikai szintéren is, tobbek kozott a kozosségi médiaban (Farkas & Bene,
2020) és a televizioban (Horvath, 2023). Hazai vonatkozasban egyébként is jel-
lemzd, hogy kiemelt szerepet kap a vezetd, ugyanis a magyar kormanyforma (San-
dor & Gallai, 2003) és a partok miikddése megvaltozott (Rahat & Kenig, 2018)



azaltal, hogy ugyanazt a miniszterelnokot jeldlik és valasztjak meg tobb cikluson
keresztiil. Kérdés, hogy ez a valtozas megjelenik-e a politikai retorikaban is?

A Covid19-jarvany alatt a hazai politikai kommunikéacionak még nagyobb tétje
volt: ide sorolhatjuk a jogallamisdg meglétének kérdését (Szente, 2020), a kor-
many hangulatkeltését példaul az ellenségkrealason keresztiil (Schlett, 2018), a
virus habortas metaforakkal valé azonositasat (Szabd, 2020) vagy az egyoldalu,
korlatozott korméanyzati kommunikéciot is.

Milyen tendencidk mutatkoztak a politikai kommunikéacié perszonalizacigja-
ban a koronavirus-jarvany idején? Kutatadsom erre a kérdésre kereste a valaszt a
magyar miniszterelnok altal a Kossuth Radionak adott interjuk (N=39) koriilbeliil
118 ezer szavas szoveges leiratan keresztiil 2020 és 2021 kozott, tehat a koronavi-
rus els6é harom ,,hullama” idején.

A tanulmany az igei személyragok, birtokos személyjelek és személyes név-
masok els6 személyii eseteinek hasznalatat vizsgalta korpusznyelvészeti modszer-
rel az AntConc (Anthony, 2023) elemzdszoftver hasznalataval, amely lehet6séget
biztositott az egyes és tobbes szamra vonatkoz6 adatok szamszer(i kimutatasara.
El6bbi egyértelmiien a perszonalizacidt mutatja, mig utobbi valamely csoport ne-
vében vald megnyilatkozasra utal, azaz kevésbé perszonalizalt (Szabo, 2021,
2022a, 2022b). A T/1 esetén raadasul tobbféle csoport nevében is torténhet a nyi-
latkozat, ezek jelen dolgozatban a csaladra, partra, nemzetre, nemzetk6zosségre,
Eurdpai Uniodra és az emberiségre utalast jelenthetik.

Azt feltételeztem, hogy az E/1 személyjelolések szama nem haladta meg a T/1
utalasokét, ez a hipotézis igazolddott, ugyanis az E/1 és T/1 jelolések ezer szoéra
normalizalt szummajanak 63,2 szazalékat teszik ki a tobbes szamutak, mig 36,8
szazalékat az egyes szamuak. Az egyes szamu személyjelolések esetében egy no-
vekvo-leszalld tendencia latszik, mig a tobbes szamtiaknal egy ezzel ellentétes
gorbe rajzolodik ki a koronavirus els6 harom ,hullama” alatt. Minddssze egy
olyan radidinterju volt, amelyben az E/1 hasznalata gyakoribb volt, mint a T/1-¢.

A tobbes szam alkategoriaiban a csaladra és partra utald személyjeldlések gya-
korisadga csokkent az erre vonatkozé eldfeltételezésnek megfeleléen. A nemzet,
nemzetk6zosség, Eurdpai Unid €s emberiség csoportok gyakorisagdban noveke-
désre szamitottam, ez a hipotézis az emberiségre utalas kivételével — ahol csokke-
nés volt megfigyelhetd — be is igazolodott.
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Heterografia a koztes térben: a recepcio dialogicitasa'

Jenei Kamilla

Az eldadasban azzal a kérdéssel foglalkozom, hogy az olyan szdvegekhez, ame-
lyek nem sztenderdizalt (heterograf) irasmodot kovetnek, milyen tarsas jelentések
kapcsolodnak. Blommaert (2008) az ortografiaval szembeallithatd heterografiat az
alulrél jovo irasgyakorlatok koncepcidja mentén targyalja, a szovegek mobilitasat
a tarsadalmi egyenldtlenségek vonatkozasaban értelmezi: szerinte a heterografia
esetében a szovegek értéke és funkcioi mindig csak helyileg ragadhatok meg. Kell
(2015) az irasbeliség olyan fokuszu értelmezése mellett érvel, amely tullép a szo-
vegeken, helyette azok ,,utazasanak” folyamatat (a szovegpalyakat) is az elemzés
targyava teszi a jelentéskonstrualas konstitutiv elemeként. Az eléadasban azt,
hogy a szovegekhez kapcsolt értékek és funkciok folyamatosan alakulnak, olyan,
heterograf irasmodot kdvetd, romani nyelvii mesekonyvek szovegein keresztiil
vizsgalom, amelyeket tiszavasvari, (romani—-magyar) kétnyelvii roma asszonyok
irtak egy részvételi projekt keretében (Heltai 2021). Bemutatom, hogy a mese-
konyvek elkészitésiiket kovetéen milyen szovegpalyan (Silverstein—Urban 1996)
haladtak végig, mert ez teszi lehetdvé, hogy belassuk: a szovegek a kiilonbozo
kontextusokban az eltérd értékelési modok eredményeképp valtak helyileg érté-
kessé, vagy éppen heterografként felismerhetévé.

Az elbadasban szerepld, kozponti elemzést egy olyan, 2023 augusztusaban,
Tiszavasvariban zajlé részvételi workshop jelenti, amely a Karoli Gaspar Refor-
matus Egyetem Transzlingvald Kutatocsoportjanak részvételi workshopsorozata-
hoz kapcsolodik. A varosban 2022 nyara 6ta szerveziink a részvételiség (Bodo et
al. 2022) jegyében zajlé workshopokat helyi roma és nem roma résztvevok, illetve
egyetemi oktatok és hallgatok kollaboracidjaban (vo. Heltai 2023, Heltai et al.
2023). A bemutatandd miihelyalkalmon a résztvevokkel a mesekonyvek egyik
szovegének segitségével kozelitettiink az irasbeliség (annak helyi gyakorlata) és a
heterografia felé. A szoveget a résztvevok egy része mar ismerte, mas résztvevok
azonban még nem talalkoztak vele. Adodik tehat a lehetdség, hogy az elemzésben
a workshop kivalasztott pillanatainak értelmezése soran arra keriiljon a hangstly,
hogy a résztvevok eltérd tudasformai, ideologiai egymassal dialdgusba Iépve ho-
gyan jarultak hozza a szoveg rekontextualizacidjahoz (v6. Bauman—Briggs 1990).

Az eléadas f6 allitasa, hogy bar a szoveg heterograf és transzlingvalis jellege
a nyelvi jellemzék mentén is megragadhatova valt, a workshopon szévegek eltérd
befogadasa és értékelése egyiitt alakitottak a szdveghez kapcsolt értékeket. A
workshop ezért valt kontaktzénava (Pratt 1991, Bucholtz 2021), azaz egy olyan
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tarsas s reprezentacios térré, ahol a kiilonbség bar felismerhetd volt, ez 4j jelen-
téseket hozott 1étre, és lathatova tette, hogy a szdveg a résztvevok szamara mas-
mas modon olvashat6 (vo. Kramsch 2013). A reflektalt értelmezési folyamat fel-
tarta a résztvevok irasbeliséghez kapcsolodo nyelvi tapasztalatait és ideologiait,
egyuttal a részvételiség teremtette koztes térben lehetové téve egy olyan uj tudas
kozos 1étrehozasat, amit a recepcid dialogikus jellege alakitott.
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wKiirtiek vagyunk” — Egy szlovakiai magyarlakta telepiilés
lokalis identitasanak vizsgalata

Kerekes Nikoletta

Az identitas témaja a 20. szazadi eriksoni fogalommeghatarozas ota (Erikson
1968) bo szakirodalommal rendelkezik, a magyar vonatkozasu kutatasokban pedig
kiilonos hangsuly helyezddik a hataron tili magyarok identitasara, ennek megnyil-
vanulasi formainak és megérzésének kérdéseire. Az eldadas az identitas kérdés-
korét egy konkrét kozosség mindennapi €életében vald megjelenésében vizsgalja:
témaja, egy szlovakiai, tobbségében magyarlakta telepiilés, Kiirt lokalis identitésa.

Kapcsolodo kutatasom célja az identitas, identitastudat és a kozosség fogalma-
inak koriiljarasa utan (Pataki 1982, Gereben 1999, 2005; Lanstyak 2002, Toth G.
2002, Bucholtz — Hall 2005, 2010; Bartha 2010, Péntek 2017, Mozes 2018, Hor-
vath 2020), a kiirti identitas 0sszetevoinek, nyelvjarasi interjik alapjan valé meg-
hatarozasa volt. A kiirti nyelvhasznalatot és hozza kapcsolodo attitiidot vizsgaltak
mar (Danczi 2011, 2018; Szendi 2010), azonban tobb identitaselemet atfogd vizs-
galat még nem tortént.

Hipotézisem szerint Kiirt jol koriilhatarolhatd, ma is érzékelhetd lokalis iden-
titassal rendelkezik, amely a telepiilés lakosainak tudataban is jelen van. Alhipo-
tézisekként ezen identitds legfébb elemei a magyar nyelvhasznalat, a boraszati te-
vékenység, a katolikus vallas, a cserkészet és a torténelmi mult. Ennek alatimasz-
tasara, hét, helyszinen felvett nyelvjarasi interjut elemeztem kvalitativ és interpre-
tativ megkdzelités szerint. Az interjuk csoportos szabad beszélgetés, nem struktu-
ralt beszélgetések formajaban zajlottak. Az adatk6zl6k mind kiirti lakosok, 45-90
év kozottiek, ot nd és két férfi.

A kutatasom végére arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy bar a kiirti identitas
tobb eleme mar nem jelenik meg annyira markansan, mint egy-két generacioval
korabban, azonban ezeknek nyomai még mindig egyértelmiien felfedezhetok a
falu kozosségének mindennapi életében. A mai széleskort individualizmus kora-
ban aktualis kérdés lehet, hogy a kozdsségek identitastudatadban melyek lehetnek
a legfontosabb megtart6 elemek. A kiirti példa ravilagit az anyanyelv, tradiciok,
vallas, civil szervezetek és torténelmi emlékezet fontossagara e kohézido megorzé-
sében. A téma aktualitdsa megmutatkozik tovabba abban, hogy a nyelvmegtartas
szempontjabol, mennyire jelentds a hataron tuli magyarok tamogatdsa magyarsag-
tudatuk megérzésében. A bemutatandé mikrovizsgalat a késébbiekben mintaul
szolgalhat hasonl6 témaju, kiterjesztett kutatasok elvégzéséhez is.
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Egy félig tiikrozott 6torok felirat a mongoéliai Taihar Chuluubél
Megyesi Zoltan

Az elsé o0torok rovasirassal irodott sztélék esetében igencsak meglepd az a magas
szintl kiforrottsag, amelyet e korai szoveges emlékek képviselnek. Az irasrend-
szer fejlodésére vonatkozdan ugyanis semmiféle informacioval nem rendelke-
zlink, e feliratok mégis egy vildgos szabalyrendszert kdvetve irddtak. Veliik szem-
ben a rovid rovasirasos szovegek arrol arulkodnak, hogy létezhetett egy helyi iras-
beliség, amelyet a nomad elit az egyik naprol a masikra kezdett el reprezentativ
célokra hasznalni.

A legkiilonlegesebb rovid feliratokat Mongolidban, a Taihar Chuluu nevezeti
sziklan talaljuk. Itt 6sszesen tobb mint husz rovasirasos szoveget dokumentaltak a
helyszinre latogat6 kutatok. Koziiliikk az elsé D. A. Klemntz volt még a 19. szazad
végén. Az § altala készitett rajzok alapjan a kor szamos jeles turkologusa dolgozott
a feliratok megfejtésével, tobbek kozott Wilhelm Radloff és Hiisseyn Namik Or-
kun is elkészitette a maga olvasatat (Radloff 1895: 260-268; Orhun 1938: 105-
117). A megfejtéseket nehezitette, hogy szokatlan mdodon e szovegeket fekete tin-
taval festették ra a sziklafelszinére, ami idével elkezdett megkopni. A rossz olvas-
hatdsag ellenére is szamos egyedi jellegzetesség figyelhetd itt meg, Ilyen tobbek
kozott az egyes rovasjelek megtiikrozése. Ez utdbbi jelenség viszonylag gyakori a
rovid sziklakra irt feliratokon, magyarazatara kiilonféle elméletek sziilettek. A leg-
részletesebben Takashi Osawa foglalkozott a tiikdrfeliratok probléméjaval, 4am
megoldasa tobb kérdést vet fel, mint amennyit megvalaszol (Osawa 2017: 131-
148).

Taihar Chuluu esetében megfigyelhetiink egy alig egysoros tiikr6zott feliratot
is, amelyet még Sartkocauli Harcavbay rajzolt le, az itt elvégzett terepmunkaja
soran (Sertkaya — Harcavbay 2000: 323). A szoveg kiilonlegessége az, hogy a jel-
tiikrozés csupan a sor kdzepéig tart. E feliratot rovidsége ellenére mindez idaig
tobben is sikerteleniil probaltak megfejteni.

Eléadasomban egy olyan hipotézist allitok fel, amely nem csupan magyaraza-
tot szolgaltat a tiikkr6zés okara, de egytttal segit abban is, hogy jobban megértsiik
a korai nomad tarsadalmak irashasznalatat. E sziklafeliratokon megfigyelhetd tiik-
r6zések ugyanis utalhatnak arra, hogy a rovasirast eredetileg egy masfajta adat-
hordozoén hasznaltak. Ezt szdmos példan keresztiil fogjuk attekinteni, illetve meg-
vizsgalasra keriil, hogy a tiikrozések lehetnek e egy masodlagos atiras eredményei.
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A stream sz6 a magyar nyelvben:
egy lexikolégiai és lexikografiai megkozelités

Nagy Illés

Jelen el6adas célja az, hogy lexikologiai kontextusban helyezze el az el6adas targyat
képezd stream lexémat. A modern technika innovacioi a nyelvben is 1j fogalmakat, 1j
megnevezéseket kivannak meg, ennek megfeleléen 1) lexémak beiktatasat eredmé-
nyezik. Az 1j jelenségek sok esetben 0j nyelvi formakhoz vezetnek, vagy éppen sze-
mantikai hasonlésagok, parhuzamok mentén egy mar 1étez6 sz6 keriil egyfajta meta-
forikus motivacié eredményeként (Riemer 2010: 246) 1j kontextusba, mely — az adott
lexéma szocikkének boviilésével — gyakorlati szempontbdl is tikkrozodik a lexikogra-
fia perspektivajaban. A lexéma egy ujfajta jelentéssel torténd felruhazasa figyelhetd
meg a stream sz6 esetében is az angol nyelvben, mely a modern technologia tolma-
csolasaban szamos nyelv szokészletének is része lett. Ennek keretében vehetjiik szem-
ligyre a stream sz6 magyar nyelvbe jutasat, mindenekel6tt az internacionalizmus és az
idegenszo kategoriak segitségével (lasd Braun 1990).

Az elbadas masodik célkitiizéseként a sz6 szovegbéli megjelenése, ezzel egyiitt
lehetséges morfologiai profiljai keriilnek elemzésre (a szot tartalmazo szovegekbol 1ét-
rehozott) sajat korpusz felhasznalasaval, mely szakmai jellegli online forrasok rend-
szerezésével keriil Osszeallitdsra. Az eldadas harmadik fazisaban a stream sz6 lexiko-
grafiai abrazolasai keriilnek bemutatasra. A stream sz6 a magyar nyelvben ugyanis
nem rendelkezik hivatalos, nyilvantartasba vett szotarban torténd kodifikacioval, igy



ennek kivitelezésére az eléadas keretein beliil tesziink kisérletet, melynek eredménye-
képpen a lexémat targyald probaszocikkek lathatnak napvilagot egy adekvat modon
megtervezett mikrostruktira keretében (Foris 2020: 55). A kutatas elméleti megkdze-
litést foglal magéba, emellett azonban empirikus szemléletet is tiikrdz, melynek vonat-
kozasaban a kérd6iv modszere szolgal vizsgalati eszkozként.

A kérd6iv eredményeit alapszakos egyetemista hallgatok valaszai alkotjak, akik
tobbek kozott azon kérdésekre valaszolnak, hogy milyen gyakran taldlkoznak minden-
napjaik soran a stream szdval, illetve milyen feliileteken, milyen kontextusban, vagy
milyen formaban hasznaljak 6k maguk a szot megnyilatkozasaik soran. Az eldadas
ujdonsaga tehat a stream lexéma mind lexikoldgiai, mind lexikografiai perspektivaja-
nak a kidolgozasa, egy olyan sz6¢, amely ilyen tekintetben még nem lexikalizalodott
a magyar nyelvben.
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Harom didkesszé szovegtani elemzése

P. Téth Teodora

A nyolcadik évfolyamos tanulok altal megirt kozépiskolai felvételin 2013 ota ti-
pusfeladat az érveld fogalmazas. Az érveld szovegekben kiilondsen fontos szere-
pet toltenek be a tartalmi és logikai kapcsolatok felismerhetdségét biztosité nyelvi
eszkozok. A korabbi hazai kutatasok elsésorban a kdzépiskolasok korében foglal-
koztak az érveld, illetve esszéjellegli szovegalkotas vizsgalataval (példaul Kertes,
2012; Major, 2015; Tolnai Varga, 2018; Juhasz, 2021).

Kutatdsom célja a tartalmi-logikai szerkezet elemzése, és ezzel Osszefliggés-
ben a szovegkohéziot megteremtd nyelvi eszk6zok hasznalatanak vizsgalata 14-
15 éves tanulok érveld fogalmazasaiban.

A kutatas f6 kérdései:
(1) Milyen nyelvi elemeket hasznalnak a fogalmazasokban a tanuldk a tar-
talmi-logikai kapcsolatok jelolésére?
(2) Milyen egyéni kiilonbségek figyelhetéek meg a tartalmi-logikai kapcsola-
tokat jelolo nyelvi eszk6zok alkalmazasaban?



A kutatds anyagat harom nyolcadik évfolyamos tanulo érveld fogalmazasa al-
kotja. A dolgozatokat a diakok a felvételi feladatsorok szovegalkotasi feladatahoz
hasonl6 utasitas alapjan irtak. A fogalmazasok kivélasztdsa harminc dolgozaton
végzett korabbi vizsgalatom tanulsagai alapjan tortént. Arra térekedtem, hogy a
felvételi javitokulcsaban megszabott tartalmi elvardsoknak egyarant megfeleld
(legalabb négy érvet és egyértelmii allasfoglalést tartalmazo), de nyelvileg eltérd
jellemzéket mutatd fogalmazasokat vonjak be a vizsgalatba. Az elemzés soran
feltérképeztem a dolgozatok szemantikai szerkezetét, majd kijeldltem és csopor-
tositottam a tartalmi-logikai kapcsolatok jelolésére szolgald nyelvi elemeket a
szovegekben.

A vizsgalat tanulsagai:

(1) A vizsgalt dolgozatokban leggyakrabban alkalmazott tartalmi-logikai kap-
csolatot megteremtd nyelvi elemek a mellérendeld kotdszok és a textualis
funkciot betoltd diszkurzusszervezd elemek.

(2) Az egyes tanulok eltérd aranyban hasznaljak a kapcsoléelemek kiilonb6z6
tipusait. Jelentds egyéni kiilonbségek mutatkoznak a szovegekben megje-
lend tartalmi-logikai kapcsold funkciot betdltd nyelvi eszkdzok valtozatos-
sdgaban is.

A vizsgalat soran kialakitott kategoriarendszer alkalmazhat6 az altalanos iskolas
korosztaly érvelési képességére, érveld szovegalkotasara, valamint metapragmati-
kai tudatossaganak fejlettségére iranyuld tovabbi vizsgalatokban. A kutatas ered-
ményei az anyanyelvi nevelés mellett példaul a matematikadidaktika szempontja-
bol is hasznos tanulsagokkal szolgalhatnak.
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Szociodialektologiai vizsgalatok Felvidéken

Pintér Lilla

El6adasom egy 2023 8szén, az egyetemi nyelvjarasgyijtési terepmunka soran, Fel-
vidéken gylijtott anyagot dolgoz fel. A vizsgalat iranyitott beszélgetés formajaban
zajlott, ahol kiilonb6z6 hétkéznapi témakat érintve, képet kaphattunk az adatkz16k
nyelvi életrajzardl, életiik addigi jelentdsebb eseményein keresztiil.

A nyelvjarasgytjtésen szerzett tereptapasztalatok és nyelvhasznalati interjuk
alapjan, két szlovakiai magyar telepiilés nyelvjarasi sajatossagait, a kiirti és a go-
morpéterfalai nyelvjarast hasonlitom &ssze, valamint a nyelvi attitlidok vizsgala-
tara is sor keriil.

Hipotézisem, hogy a tobb mint 15 éve lejegyzett dialektologiai sajatossagok még
ma is jelen vannak a paloc besz¢élé nyelvhasznalataban, igy a kutatés célja ezek mér-
tékének a bemutatasa. A paldc nyelvjarasi régio kozépsé tombjének szivében talal-
hato, izolalt, ebbdl adoddan ,,védett” helyzetben 1évé Gomorpéterfala sokkal tobb
paloc sajatossagot Orzott meg, mint a Vag és a Garam kozott elhelyezkedd Kiirt,
mely foldrajzi elhelyezkedésénél fogva is atmenetet képez a dunantuli és a paloc
nyelvjarasok kozott (Menyhart—Presinszky—Sandor 2009). ha azt irja, hogy

A paldc nyelvjaras az egyik legtagoltabb nyelvjarasi régio, igy valdsziniisithetd,
hogy itt van a legtobb kiilonbség a palocsag egyes nyelvvaltozatai kozott. Ez meg-
tapasztalhato Kiirt és Gomorpéterfala esetében, de egyidejileg fellelhetdk hasonlo-
sagok is, melyeket az eldadasban hangtani és alaktani példakon keresztiil szemlélte-
tek. Az attitiidvizsgalat soran, mindkét telepiilésen a sajat nyelvjarasat védo és a ko-
vetkezd generacio szamara nyelvét biiszkén tovabbadd magatartast lathattunk, mely-
nek okait szintén igyekszem szamba venni és feltarni.

A kutatas azért aktualis és fontos, mert a szlovakiai magyarsag korében a kedve-
z6tlen gazdasagi helyzet kdvetkeztében, valamint a diszkriminativ nyelvpolitikai in-
tézkedések hatasara, nyelvi bizonytalansag, a nyelvcsere folyamatainak felgyorsu-
lasa figyelheté meg (Lanstyak 2000, Szabomihaly—Lanstyak 2011). Ezek a tényezdk
magukban hordozzdk az azonossagtudat gyengiilését is, hiszen a magyarok jobb
megélhetés reményében kiilfoldon keresnek munkat, igy az eloregedé magyar fal-
vak rohamosan vegyeslakossagll (magyar—szlovak-roma) telepiilésekké valnak.
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Rendhagy6 ragozas és mentalis nyelvtani stratégiak
szabalyalapu kisérleti vizsgalata a magyarban

Schiitz Brind

A pszicholingvisztikai kutatadsoknak fontos teriilete a szavak produkcigjat leird
magyaraz6 modellek vizsgalata. A mentalis lexikon és a nyelvtan elkiilonitésén
alapuld kettds modellek (vo. Pinker 1999) szerint a mentalis nyelvtan a szoemlé-
kezetet tehermentesitd kognitiv rendszer, amelynek absztrakt szabalyai lehet6vé
teszik a hatékony, de rugalmas nyelvhasznalatot. Korabbi kutatasok (1. pl. Németh
et al. 2006) a produktiv morfémak szabalyokba illeszthetdségére fokuszalnak,
amelyek a besz¢élok altal bejosolhatd nyelvtani transzformaciokat helyeznek kila-
tasba. Ezzel egyiitt a kutatasok nem tiinnek egységesnek a rendhagy6 szavak pro-
azonban nem tesznek kiilonbséget az esetleges rendhagyo tipusok kozott.

Jelen kutatasban ezért a magyar alakvaltoztatd névszotovek ragozasat szeret-
ném vizsgalni a mentalis folyamatokkal val6 szorosabb dsszefiiggésben. A kutatas
ingeranyagat e szavakbol all6 csoportok képezik, amelyeket aszerint definialtam,
hogy milyen mentalis-fonologiai miiveleteket feltételezek a ragozas megvalositasa
soran. Ezek a kovetkezok lehetnek: torlés (pl. bokor), rovidités (pl. kenyér), he-
lyettesités (pl. ajtd), csere (pl. pehely), hozzaadas (pl. mti). Hipotéziseim szerint a
miveletek nagyobb mennyisége lassabb reakcioidéhoz és tobb hibahoz vezet a
ragozasban. A korabbi kutatdsokat alapul véve (Németh et al. 2015, Lukacs 2001)
26 magyar anyanyelvii felnéttel (atlagéletkoruk: 21,26 év, szoras: 1,32) végeztem
kisérleti vizsgalatot 2024 marciusaban, amelynek soran a gyakorisag (1. Oravecz
et al. 2014) és egyéb pszicholingvisztikai tényezok (pl. szOhosszisag) alapjan
kontrollalt szotoveket a lehetd leggyorsabban és pontosan tobbes szamban kellett
ragoznia a résztvevoknek. A kisérletvezérl6 regisztralta a sz6 megpillantasatdl az
elsé kiadott beszédhangig eltelt reakcioidot, a ragozas elvart sikeressége pedig
manualisan keriilt feljegyzésre. A hipotézist kovarianciaanalizissel ellendriztem,
amely a miiveletek meglétének (mindségének) hatasat vizsgalja a feltételezett mi-
veletek szama altal képzett csoportok mentén a fenti két fiiggd valtozora.

Az egyes rendhagyd csoportok reakcididejének eltérése alapjan alaposabban
vizsgalhatova valhatnak az egyes rendhagy6 ragozasi stratégiadk mogott meghu-
z0do esetleges kognitiv miiveletek. Mindez érdekes ismeretekkel szolgalhat a ma-
gyar nyelv alaktani pszicholingvisztikéjat illetéen, de konstruktiv alapot adhat to-
vabbi kognitiv pszichologiai és akar a nyelvkozi vizsgalodasok szamara is, ameny-
nyiben a viselkedéses kisérleti eredmények egyéb kognitiv pszicholdgiai mecha-
nizmusokra (pl. a munkamemoriara) vonatkozé kutatdsok eredményeivel is 0sz-
szevethetdok lehetnek a jovoben.



Irodalom

Lukécs Agnes 2001. Szabalyok és kivételek: a kettds modell érvényessége a magyar-
ban. In Pléh Csaba & Lukacs Agnes (szerk.): 4 magyar morfolégia pszicholing-
visztikdja. Osiris Kiad6. Budapest. 119-152.

Németh Dezs6 — Ivady Rozalia Eszter — Mihaltz Marton — Krajcsi Attila — P1éh Csaba
2006. A verbalis munkamemoria és a morfologiai komplexitas. Magyar Pszicho-
logiai Szemle 61(2): 265-298.

Nemeth, Dezso — Janacsek, Karolina — Turi, Zsolt — Lukacs, Agnes — Peckham, Don
— Szanka, Szilvia — Gazs6, Dorottya — Lovassy, Noémi — Ullman, Michael T. 2015.
The production of nominal and verbal inflection in an agglutinative language: Evi-
dence from Hungarian. PloS one 10(3), ¢0119003.

Oravecz, Csaba— Varadi, Tamas — Sass, Balint 2014. The Hungarian Gigaword Corpus. In
Proceedings of LREC 2014.

Pinker, Steven 1999. Words and rules: The ingredients of language. Basic Books. New
York.

A magyar, illetve a német tudomanyos stilusban eléfordulé
passzivumok és személytelen szerkezetek
kontrasztiv elemzése valasztott korpusz alapjan

Sedlak Fanni

Egyetemi hallgatoként szamos alkalommal kell kiilonb6z6 nyelveken tudomanyos
szovegeket irni. Emiatt fontossa valik a tudomanyos stilus effektiv alkalmazasa,
ami azzal jar, hogy objektiv, és atlathaté modon kell megfogalmaznunk a gondo-
latainkat.

Ez a tudasabrazolds a 17. szazadra nyulik vissza, amikor kialakult a tudoma-
nyos stilus, melyet azoéta is nagyfoku formalizaltsag jellemez (Vassileva, 2000).
Azt a szakirodalmi vélekedést, hogy a tudomanyos iras, illetve az absztrakt objek-
tivitasra torekvd, nem a szerzot hangsulyozé miifaj, Veszelszki (2016; 2018) ku-
tatdsai is nagyrészt megerdsitették, azonban ez a tendencia folyamatosan valtozik
¢és a szubjektivitds nem zarhato6 ki a tudomanyos diskurzusbol, az adatokat, ered-
ményeket a kutatd szlir6jén prezentaljak.

A személytelen szerkezetek legfontosabb feladata olyan események, allapotok
leirasa, melyeknek hatarozatlan alany tulajdonithatd. Passziv szerkezeteket tobb-
nyire akkor hasznalnak, amikor az agensre vald utalas nélkiil akarnak k6z6lni va-
lamit (H. Varga, 2015). Tovabbi hipotézisem, hogy a magyar nyelvii tudomanyos



irasban tobbes szam harmadik személyként jelenik meg tébbnyire a passziv szer-
kezet, de tobbféle lehetdséget is meg fogok vizsgalni a passziv szerkezetek kifeje-
zésére.

Hipotézisem bizonyitasanak érdekében 15 magyar alkalmazott nyelvészeti te-
riileten beliil irt konferencia absztraktot gy{ijtottem Ossze 15 német alkalmazott
nyelvészettel foglalkozé absztrakttal, melyek az 6sszehasonlité korpuszom alapjat
alkottak. Az absztraktokban a passziv szerkezeteket, passziv jelentéseket, illetve
a szerz0 reprezentaciojat érinté grammatikai szerkezeteket kézzel annotaltam, an-
nak érdekében, hogy kontextualis elemzést tudjak rajtuk végezni.

Az 6sszehasonlitas szempontjainak alapjaul a kovetkezd két hipotézisem szolgal:

1. A szerz6i jelenlét kozvetlen megnyilatkozasa gyakoribb a magyar nyelvii
absztraktokban, mig a diskurzus személytelenné tétele gyakoribb jelenség a
német absztraktokban.

2. A német absztraktokban a passziv mondatszerkezetek aranya gyakoribb,
mint a magyar absztraktokban.
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A norvég tagado szerkezetek oktatasa
és hasznalatanak nehézségei

Szilagyi Orsolya Krisztina

Annak ellenére, hogy a legegyszerlibb tagadoszerkezetek mar az oktatas legelején be-
vezetésre keriilnek, helyes hasznalatuk még B2-es szinten is nehézséget jelent a norvég
nyelvet tanuloknal.

Fauconnier mentalis térelméletében (1994) részletesen kitér azokra a fiktiv, kogni-
tiv terekre, amelyek létrejonnek egy-egy gondolat kifejezéséhez. Gondolatainkban tu-
dasra alapul6 terek 1éteznek, amelyek kiegésziilnek egy adott helyzet informacioival.
Az ekkor megalakulo tér nem valos, hanem elképzelt, €s egy adott szituacio teszi va-
16ssa a gondolati teret.

Kutatasomban erre az elméletre épitem a tagadd szerkezetek hasznalatahoz kétodo
nehézségeket, kitérve a mondatszerkezetre, a tagaddszavak ismeretére és hasznalata-
nak gyakorisagara / hianyara, valamint a szuffixumok és prefixumokkal képzett taga-
doszavak kertilésére.

Kutatdsom soran olyan Magyarorszagon norvég mint idegennyelvet tanul6 hallga-
tok, illetve Norvégiaban €16 kiilonboz6 orszagokbol szarmazo tanulok irasbeli (fogal-
mazas, forditas, szoképzés) és szobeli (parbeszédek €s egyéni kifejtések) munkaira
alapozom, akik A2 - B2 szinten tudnak norvégul. Ezt kiegészitve irasbeli visszajelzé-
sek alapjan megvizsgalom azokat a nehézségeket, amelyek dominansan jellemzdek és
interjukat készitek norvégot oktato kollégakkal, amelyekben kitérek hipotéziseimre és
az altaluk alkalmazott oktatasi modszerekre.

Feltételezésem, hogy az anyanyelvi hattér nem befolyasolja a tagado szerkezetek he-
lyes hasznalatat, azonban szokincsben minden szinten (A2 - B2) eltérés mutatkozik a
hallgatok kozott annak fliggvényében, hogy az egyetemi / tanfolyami oktatason kiviil
milyen gyakran talalkoznak anyanyelvi kornyezettel. Krashen (1982) tobb olyan kuta-
tasra is utal, amely a felnéttek nyelvtanulasara vonatkozik és kimutatja, hogy a felnétt
nyelvtanulok nagyon ritkan tudjak elsajatitani az anyanyelvi szintet megkozelité tudast.

Kutatasom eredményei segitségével a hallgatok oktatdsaban szeretnék valtozaso-
kat eszkoz6Ini, amelyek hatasara nyelvhasznalatuk soran tobb szempontbol talalkoz-
nak a tagadassal, ami a helyes nyelvhasznalat egyik alapja.

Eddigi elemzéseim alapjan a feltevéseim beigazolddnak, a hallgatok sokkal kovet-
kezetesebben ¢€s jobban hasznaljak a tagado szerkezetet, amennyiben sokkal nagyobb
hangsulyt fektetek hasznalatukra.
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Az izé mint lexikalis kitoltéelem magyar nyelvii
spontan, barati tarsalgasokban

Tar Cintia

Az izé egy olyan lexikalis kitdltéelem, melynek funkcidja a beszédtervezés soran
felmeriild nehézségek altal eredményezett sziinetek kitoltése (Horvath 2004; vo.
Rieger 2003), emellett szerepet jatszik a szokeresési, szotalalasi nehézségek or-
voslasaban (Fabulya 2007; Gyarmathy 2012; Marcsenkoné 2023). Funkciok sze-
rint elkiilonithetiink szohelyettesit6 izet, amely konkrét kifejezések helyettesité-
sére szolgal, és képes felvenni toldalékot; illetve idényerd izét, amely a soron
kovetkezd egység késleltetésére szolgal eléhivasi problémak esetén, és nem illesz-
kedik a fordulé szintaktikai szerkezetébe (Fabulya 2007).

Mivel az eddigi szakirodalom nem fektetett hangsulyt az izé tarsalgasszervezd
erejére, valamint az egyéni nyelvhasznalatban betoltott szerepére, kutatasom célja
az izé tarsalgasban betoltott funkcidinak vizsgalata. Sajat gytijtésii, spontan tarsal-
gasokat tartalmazo korpuszom 4 6ra 18 percnyi szakaszaban kvalitativ és kvanti-
tativ moédon elemzem az izé tarsalgasszervezo és egyéni nyelvhasznalatban betdl-
tott szerepét a konverzacidelemzés elméleti keretében. Adatk6z16im kozeli, barati
viszonyban vannak egymassal, a felvételeket a megszokott kornyezetiikben rogzi-
tettem.

Az izéket a kdvetkezd csoportokba soroltam az elemzéseim soran:
(1) Szoéhelyettesitd izé
a. Szokereso izé
b. Szopotlo izé
(2) Idényero ize

A kategorizalast Fabulya (2007) meghatarozasai alapjan végeztem, valamint fi-
gyelembe vettem a kontextust is.

A korpuszban &sszesen 185 db izé fordult el6. A szohelyettesitd izék aranya
59,46%, az idOnyerdké pedig 40,64%. A beszélok lényeges eltérést mutattak a
produkalt izék szamaban. Korpuszomban eléfordult, hogy a konkrét kifejezést
helyettesitd izé feloldas nélkiil maradt az elem kontextusbol valo kikovetkeztet-
hetdsége miatt.

Az eredményeim szerint az izé funkcidja mind a szohelyettesit, mind az id6-
nyer6 lehet (1) a soron kovetkezd elem késleltetése, (2) szohelyettesitd esetén az
onjavitas kezdeményezése, illetve (3) részt vehet a kiilkezdeményezett javitasban.
A kutatas hozzajarulhat az izé valtozatos funkcidinak bemutatdsa révén a jelenség
megértéséhez €s elfogadasahoz, ezaltal a stigmatizaltsaganak csdkkentéséhez.
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A nyelvi naplé alkalmazasi lehetoségei az altalianos
iskolai anyanyelvi nevelésben

To6th Anna

A 21. sz4zadi nyelvtantanitasban a didkok sajat nyelvi tapasztalatainak hangstlyos
szerepet kellene kapniuk nyelvtanérakon. Fontosnak tartom, hogy lehetdség le-
gyen arra, hogy a tanulok olyan témakkal és feladatokkal talalkozzanak, amelyek
aktualisak szdmukra, ugyanis a Z és alfa generacios diakok szamara motivalo le-
het, ha szdmukra relevans nyelvi példakkal dolgoznak (Szerdi 2018).

Az anyanyelvi 6rak soran targyalt témakorok feldolgozasara alternativat kinal-
nak problémaalapu tanulasra épiilé médszerek. Ennek Iényege az, hogy a didkok
a valos ¢életbdl vett problémakkal foglalkoznak, és a megoldas folyamata sordn
kovetkezik be a tanulas.

A nyelvtantanitasban alkalmazott problémaalapu tanulds elméleti hattere lehet
a nyelvmenedzselés-elmélet (Jernudd—Neustupny 1987), mely nyelvi és kommu-
nikécios problémak feltarasara, elemzésére és kezelésére dsszpontosit. Alapvetése
az, hogy a nyelvhasznalok az altaluk észlelt és értékelt nyelvi problémakat elem-
zik. Az észlelt nyelvi problémak tanorai keretek kozott torténd feldolgozasa no-
velheti a didkok nyelvi tudatossagat, ebbdl kdvetkezéen az anyanyelvi nevelés
egésze a nyelvmenedzselés szervezett formajanak tekinthetd, mert segithet a kii-
16nb6z6 nyelvi problémakra, nyelvi vonatkozasu helyzetekre valo felkészitésben
(Domonkosi—Ludanyi 2020a).



A nyelvi problémak feltérképezésének eszkoze lehet a nyelvi napld, melynek
hasznalata soran a didkok szamukra feltiing, érdekes, szokatlan, furcsa nyelvi je-
lenségeket gytjtenek és értelmeznek korosztalyuknak és nyelvi tudasuknak meg-
feleld, elére megadott szempontok alapjan.

A kutatas f6 célkitlizése annak a vizsgalata, hogy a nyelvi naplo hogyan illeszt-
heté be a hagyomanyos anyanyelvi 6ra keretei kdz¢é az altalanos iskolaban mint
kiegészité modszer, els6sorban a mar meglévd szofajtani ismeretek osszefoglala-
sara, rendszerezésére. Az adatk6zl6k az Eszterhazy Karoly Katolikus Egyetem
Gyakorloiskolajanak 6. osztalyos diakjai, akik a kutatas menete soran kiilonb6zo,
a szofajtan témakdrébe tartozo nyelvi problémakkal dolgoznak. Az osztalyban
husz didk tanul, a kutatas ideje alatt négy anyanyelvi ora kapcsolodik a nyelvi
naplo alkalmazéasahoz, melyben tobbféle feladatot oldanak meg egyszerii szogyij-
téstdl kezdve egészen az 6nallod nyelvinaplo-irdsig és a csoportos feldolgozasi le-
hetéségekig. Az eredmények feldolgozasara kvalitativ tartalomelemzéssel kertiil
sor. A kutatas jelenleg is zajlik, varhato eredményei kdzott szerepel tobbek kozott
egy problématar l1étrehozésa, amely tovabbi szofajtani gyakorlatok alapja lehet.
Olyan feladatok megalkotasa a cél, melyek a didkok altal gyiijtott nyelvi jelensé-
geken alapulnak. Ez megkonnyitheti szamukra példaul a toldalékok fajtainak ta-
nulésat, de a szofajtani ismeretek Osszefoglalasara is alkalmas lehet.
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A rantott huis terminoldégidja

Vincze Doéra

Minden szaknyelv rendelkezik sajat szokinccsel, ugymond szakszokinccsel, azon-
ban meglepetést okozhat, hogy az olyan hétkdznapi tevékenységeknek, mint a ta-
karitas vagy a f6z¢€s, szintén lehet szakszdkincse, hiszen bizonyos értelemben ezek
is szakmak, még akkor is, ha a mindennapoknak is a részét képezik, és nem csak
szakmai keretek kozott végezhetdk. Hol valik el egymastol a laikusok altal hasz-
nalt szokincs a szakmaban hasznalt szokincstdl? Kutatasom erre a kérdésre keresi
terminologiat vizsgalva.

Amikor szaktudasrol beszéliink, fontos tisztdzni, hogy milyen szaktudasra
gondolunk, hiszen beszélhetlink trividlis szaktudasrol vagy tenyleges szaktudasrol
(REBEK-NAGY: 196). A tényleges szaktudas egy szakmai kozegre utal. Tehat pél-
daul az a terminologia, amelyet a szakemberek egymas k6zott hasznalnak. Ez ter-
mészetesen nem egy altalanos 0sszefiiggés. A szakszokincs nem minden esetben
vonhato 0ssze a szakmai kdzeggel, €s a kontextus is nagyban meghatarozza ezt az
Osszefiiggést. De a szakmai kozeg, a szaktudas és a szakmai terminusok kdzotti
kapcsolatra érdemes hangsulyt helyezni. A trivialis szaktudashoz pedig azok a ki-
fejezések (terminusok) kapcsolddnak, melyek a laikusok korében is elterjedtek le-
hetnek. Ebbdl arra kovetkeztethetiink tehat, hogy a fozés esetében lesznek olyan
terminusok, amelyek a trividlis szaktudashoz kapcsolodnak, illetve olyanok is,
amelyek a tényleges szaktudas részét képezik.

Kutatasomban a bécsi szelet hat kiilonbdzo receptjét elemeztem. Ezen receptek
koziil kettd interneten kdzzétett irott recept, kettd nyomtatott kdnyvben talalhatod
irott recept és kettd videds recept. A receptek szovegébdl a kutatas elsd 1épéseként
kigytjtottem a konyhatechnologiai folyamatokra, cselekvésekre utalo szavakat
(igéket). A duplikaciokat csak akkor vettem figyelembe, ha az igék ragozasa eltért,
hiszen az igék esetében a szam- és személyragok a kés6bbi kutatdsaim soran rele-
vans tényezok lehetnek. Az igy Osszeallitott igelistan szerepld tételeket ezutan
definialtam a Gasztrondmiai Kisokos meghatarozasaibol kiindulva, mely a Gaszt-
ronémiai Enciklopédia alapjan dsszeallitott terminoldgiai gytijteménynek tekint-
heté. Ezutan az egyes definicidkat Gsszevetettem az igéknek az egyes receptekben
valo el6fordulésaival, és megvizsgaltam, hogy milyen hasonlosagok, illetve kii-
lonbségek mutathatok ki az értelmezések kozott.

A terminoldgia egy viszonylag uj tudomanyteriilet, igy sok kiaknazatlan része
van. Fontos, hogy az ilyen jellegli terminologiai vizsgalatok is létrejohessenek.
Ezaltal a terminologia mint tudomanyteriilet boviilhet, €s egy olyan teriiletét is
megismerhetjiik, ami 6sszekoti a hétkdznapjainkat a szakmaisaggal.



Forrasok
Mindmegette: https://www.mindmegette.hu/eredeti-becsi-szelet-wiener-schnitzel.recept/
Hargitai Gyorgy 2023. https://www.youtube.com/watch?v=TXNnum 0DUjY &t=25s
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